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En la seccion sobre las libaciones esta escrito:
“Cuando entren en la tierra de sus moradas”
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En la seccion de las libaciones esta escrito: “Cuando entren en la tierra de sus moradas”, etc., “y

presenten una ofrenda ignea a Havaia, un holocausto”, etc. Debemos entender por qué la Escritu-
ra cambio [su formulacion] y llamo aqui a la Tierra de Israel “la tierra de sus moradas”, en lugar de

llamarla, como en el resto de la Tora, “la tierra de Canaan”.
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(Esta pregunta se explica en el Midrash, al final de Parshat Shlaj. Véase también Kohelet Raba, so-
bre el versiculo “Engrandeci mis obras”: “Cuando entren en la tierra de sus moradas... y presenten

un holocausto”.
V'INL.»‘ SR NOIO TPwyn DK D’PL)NTI %9 925°20%°301°8 711 73 2 253 N 27y QW 7¢I

219 IR PR 1NN 90 AR

Y alli también, sobre el versiculo “Bebe tu vino con corazon alegre”: esto alude a la seccion de las
libaciones; “pues D'os ya ha aceptado tus obras”: esto alude a la entrada de Israel en la Tierra,

como esta dicho: “Cuando entren en la tierra”, etc.
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Parece que interpretaron eretz, “tierra”, como un término relacionado con ratzon, “voluntad”; asi
aparece también en el Pardés, en Erjei HaKinuyim, bajo la entrada eretz. Véase también lo que se
explica al respecto sobre el versiculo “Y la tierra es el escabel de Mis pies” y sobre el versiculo “Hoy

Havaia, tu D'os, te ordena”.)
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron (Berajot, capitulo 2): “Quien recita el
Shema sin tefilin es como si hubiera ofrecido un holocausto sin una ofrenda vegetal, y un sacrificio

sin libaciones”.
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Debemos entender el sentido de esta comparacion, que equipara el Shema con un holocausto y un

sacrificio, y los tefilin con una ofrenda vegetal y libaciones. Ahora bien, en cuanto a las ofrendas,

descendia fuego del cielo sobre el altar y consumia el holocausto y las grasas de los sacrificios de

paz.
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Lo mismo sucede con el Shema. Pues el hombre esta compuesto de cuatro elementos: fuego, aire,

aguay tierra, como se explica al respecto en el discurso que comienza “Y sera el numero de los hi-

jos de Israel”,
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que corresponden a los niveles de lo inanimado, lo vegetal, lo animal y lo parlante, y a las cuatro

letras del Nombre Havaia, bendito sea, de las cuales estos niveles fueron atraidos y llegaron a exis-

tir. El elemento del fuego corresponde al nivel de lo animal (como se explica en otro lugar, sobre el

versiculo “Cuando salgas”).
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Ahora bien, esta escrito: “Serafines de pie”, pues hay un nivel de angeles y de jayot sagradas llama-

dos serafines porque proceden del elemento divino del fuego;
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y siempre permanecen en fervor, porque todos sus dias, desde los seis dias de la Creacion, tienen
un solo pensamiento: solo perciben el resplandor de Su Shejina, bendito sea, que les da vida y los

trae a la existencia de la nada a algo.
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Por eso, dia y noche no descansan; es decir, porque tienen un tnico elemento simple, el elemento

divino del fuego, y no son compuestos (véase lo escrito en la explicacion sobre el versiculo “Y el

koheén los mecera junto con el pan de las primicias”).
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En cambio, el hombre, que esta compuesto de cuatro elementos y también esta revestido de un
cuerpo y un alma vital, no puede permanecer en un solo nivel y con un solo pensamiento todos sus
dias.
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Sin embargo, el alma divina del hombre tiene la capacidad de sentir una sed que proviene del ele-
mento del fuego, como destellos de fuego, una llama, mas que los angeles. Pues aunque abajo
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el nivel del hombre es inferior y mas bajo que el nivel de los angeles, eso se debe a que abajo esta
revestido de un cuerpo y un alma vital.
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Pero la raiz de su alma esta arriba, cada una segun su propio nivel, pues no toda el alma esta re-
vestida en el cuerpo,
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sino inicamente un resplandor de ella, mientras que la raiz permanece arriba, en la fuente de la
que fue tallada, en el mundo superior del cual fue tomada. Véase lo escrito sobre el versiculo “Pa-

loma mia, en las hendiduras” y sobre el versiculo “Presten oido, cielos”.
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Las almas de cada uno de los mundos poseen una excelencia incomparable, infinitamente supe-
rior al nivel de los angeles de esos mundos; y son esas mismas almas cuya irradiacion se extiende

para investirse abajo, en este mundo.
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Y este es [el sentido de]: “Aunque €l no ve, su mazal ve”. La palabra mazal proviene de la expresion
yizal mayim, “fluira agua”; es decir, la raiz de su alma arriba, desde la cual su irradiacion fluye y

desciende abajo.
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Esto se debe a que Israel se elevo en el pensamiento [de D'os]. Es decir, a modo de analogia: en un
hombre fisico, su pensamiento esta unido a su alma y ambos son uno en mayor medida que su ha-

bla, que es algo separado y sale de él; ademas, esta en su poder cerrar la bocay guardar silencio.
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No sucede asi con el aspecto del pensamiento, pues el alma esta llena de letras. Del mismo modo,
la Congregacion de Israel (Knesset Israel), fuente de las almas de Israel, se elevo en el pensamien-

to supremo y esta unida a Su mismo ser y esencia.
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(Aunque esta escrito: “Pues Mis pensamientos no son los pensamientos de ustedes”, aun asi, nues-
tro oido puede captar apenas un borde de ello y un tenue indicio, para comprender una infima
parte a modo de analogia). (Y véase lo escrito sobre el versiculo: “Yo duermo, pero mi corazon esta

despierto”).
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Solo que, a traves de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), mediante etapas nume-
rosas y poderosas, el resplandor del alma descendio y se extendio para revestirse en un cuerpo y
un alma animal. Y aun asi conserva la capacidad de gobernar el cuerpo y el alma animal: eliminar
el calor de su corazon por los placeres y deseos del mundo, [que proviene| del elemento natural de

fuego, y hacer prevalecer en él el elemento divino de fuego,
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cuya morada esta en el corazon, para inflamar su almay su corazony que se absorbany se anulen
en Su unidad, bendito sea (y véase lo escrito sobre esto en Parashat Emor, acerca del versiculo: “Y

seré santificado en medio de los hijos de Israel”).
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Mediante esto, también eleva el elemento natural de fuego que esta en la fuerza de su alma animal,
para que sea absorbido y ascienda a D'os como una ofrenda: pues cada vez que fortalece la fuerza
del elemento divino de fuego, la fuerza del elemento natural de fuego disminuye y se enfria, y que-

da absorbida en la santidad.
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Esto es [lo que significa] “fuego que consume fuego”. Y asi ocurria también literalmente con las
ofrendas: el fuego santo de lo Alto consumia animales, que pertenecen al nivel del elemento de

fuego.
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2. Sin embargo, el elemento divino de fuego que hay en él es limitado y esta revestido en su alma

vital. Por eso, cuando lo utiliza en los asuntos de su cuerpo,
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como en la ira, la envidia, el odio y cosas semejantes, y en toda clase de deseos, etc., este disminu-
ye y queda por debajo de su medida, y su corazon ya no ardera tanto en el servicio a D'os. El conse-
jo para ello es el que esta escrito: “Pues Tu enciendes mi lampara, y Havaia ilumina mi oscuridad”.
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Esto significa que, mediante la contemplacion genuina de la fe en que D'os es Uno, en lo profundo
de su pensamiento y de su corazon, no basta con recordar las ideas en la mente; debe profundizar

y fijar firmemente su pensamiento en ellas;
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entonces [D'os] iluminara para él el elemento divino de fuego, para compensar lo que le falta, e
iluminara su oscuridad; como esta escrito: “Aunque me siente en la oscuridad, Havaia sera una

luz para mi”.

23 985 717 01°2 52 7770 WPnYY 971 ANK %D 77701 N2 SnRw 017 1772 YR Dl 1t wrn)
.(M%7 NAPI2 PN

(Vease lo escrito sobre esto en Parshat Miketz, en el maamar que comienza “Canta y alégrate, hija
[de Tzion]”, y al final del maamar que comienza “Pues Ta eres mi lampara”. Véase también lo es-
crito al final del maamar que comienza “Pues en este dia expiara”, acerca de “Y te colocareé en la

hendidura de la roca”).
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Por eso se recita el Shema dos veces cada dia, pues alli se expone la contemplacion, como se expli-
cara mas adelante; ya que una persona, por estar revestida en un cuerpo y en un alma animal y
ocuparse todo el dia de asuntos materiales, no puede despertar el amor y el fervor sino mediante

el Shema.
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Y cada dia fortalece el poder del elemento divino de fuego y, en correspondencia, el poder del ele-
mento natural de fuego va disminuyendo y se eleva para quedar incluido
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en la santidad; hasta que, al completarse los dias, conforme a los afios de su vida, setenta u ochen-

ta afos, todos los poderes del elemento natural de fuego habran disminuido y se habran elevado

para quedar incluidos en la santidad. Es decir:
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porque en un judio también las fuerzas de su alma animal son eternasy se convierten en un trono
para la santidad (lo cual no ocurre con los iddlatras, cuya alma animal perece continuamente y no
tiene ascenso alguno).
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La medida de los dias de suvida que le fueron concedidos desde el Cielo corresponde a la cantidad
que necesita elevar: tantas fuerzas
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del alma vital, en tantas ocasiones como recite el Shema. El sentido del Shema es que contemple y
profundice en su pensamiento, hasta que se convierta en un recuerdo en su corazon: que Havaia
es «El fue, El es y El sera».
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Es decir: «fue», «es» y «sera» son todos lo mismo para El; solo El es unico y singular, y no hay en El

cambio alguno, D'os libre, entre «fue», «es» y «sera», como esta escrito,
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«Yo, Havaia, no he cambiado»; y «T1 eres el mismo antes de que el mundo fuera creado y Tu eres el

mismo desde que fue creado», etc., pues todo es considerado como nada ante El. Y El mismo, ben-

dito sea, es nuestro D'os (Elokeinu).

135112 R X7 7727917 QWW 11°°77 71D '{Wib RITY (170 170 PRpiea) HP'? lahul "99R NRY 11W’??3 o)
1107 M

El significado [de Elokeinu] se relaciona con la expresion «y tomo a los poderosos (eilei) de la tie-
rra» (Ezekiel, chapter 17), donde la palabra denota fuerza; es decir, el Nombre Havaia, bendito sea,

es El mismo nuestra fuerza y nuestra fuerza vital;
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es decir, El mismo es la fuente y la fuerza vital de todas las almas de Israel, que surgieron en el
pensamiento para quedar incluidas en Su unidad, en Su ser y esencia, como se menciono arriba (y

vease lo escrito en Parshas Pinchas, en el discurso que comienza «Israel es santo»).
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Esto no ocurre con todas las demas criaturas, cuya fuente de fuerza vital proviene del nivel de Rey,
como esta dicho: «Bendito sea el Nombre de la gloria de Su reino por siempre jamas», y «Su reino
domina sobre todo»; e incluso los mundos superiores, pues esta escrito: «Tu reino es un reino de

todos los mundos». Aunque no hay nada separado aparte de El, bendito sea, como esta escrito,
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“Pues todo proviene de Ti”, y esta escrito: “Pues Havaia es Elokim”; esto significa que lo ocultoy la
ocultacion del Nombre Elokim corresponden al nivel del Nombre Havaia, como se explica en otro
lugar: “como el saltamontes, cuya vestidura es de si mismo y esta en si mismo”; sin embargo, esto

no es mas que un resplandor y una irradiacion que se extienden desde El,
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y aun esta es una irradiacion escasa, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Con la
letra yud fue creado el Mundo Venidero”; pues este resplandor y esta irradiacion son
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apenas un infimo vestigio, como, por ejemplo, una yud, que es una letra pequefia, en el pensa-

miento de una persona,y que no es mas que una pequena chispa.
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Pero la fuente de las almas de Israel esta unida con la Fuente y Vida de toda vida, el Infinito (Ein
Sof), bendito sea; como esta escrito: “Su gloria esta por encima de la tierray el cielo”, etc., “...para
los hijos de Israel, el pueblo cercano a El”. (Y este es [el significado de] “que D'os hizo al hombre

recto” (Koheles, capitulo 7, [versiculo] 29).)
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El significado de “recto” (yashar) es que, tal como esta arriba, asi esta abajo; como se explica en

otro lugar acerca del versiculo “Los preceptos de Havaia son rectos”: el significado de “rectos” es

que por medio de ellos y en ellos se produce la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof) abajo,

exactamente

QTR DR 1°1Y RI7T 92971 °7 °23°92 WO mwy> o3 ’?"li?:! YRwn °0 1770 Wrny hynh RITw 115
S

tal como esta arriba. Y vease lo escrito al final del discurso que comienza “Cuando escuches la
voz”, acerca del significado de “hacer lo recto a los ojos de Havaia”. Y ese es también el significado

de “al hombre recto”:
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que la fuerza del Nombre Havaia mismo se atrae en ¢él; y, como dice el Midrash Koheles, este es el
significado de lo escrito: “He aqui que el hombre se ha vuelto como uno de nosotros”.
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Esta escrito en Bereshit Raba, capitulo 21, acerca del significado de “He aqui que el hombre ha lle-

gado a ser como uno de nosotros”: “Rabi Yehuda bar Simén dijo: Como el Unico del mundo, como

bR

esta dicho: ‘Escucha, Israel: Havaia es nuestro D'os, Havaia es Uno’”. Fin de la cita.
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Esto es, como se menciono antes: la fuerza que se atrae dentro de él proviene directamente (be-

yosher) del Nombre Havaia mismo, sin pasar por ninguna cadena descendente de los mundos

(hishtalshelut) ni por intermediario alguno, y ni siquiera por medio de un ocultamiento en los

otros

MPYRNWwn "y 0 Qwn [pown: / ooown) POWAI 11 0°nwn RaX Mn?I90 NN 7RYR Mnwn
NI AIRY Qv DY R”D yown ov PIPRIOYW 7Y 0°29 oonym

Nombres. No ocurre asi con la creacion de los mundos, las huestes celestiales: estos provienen del
Nombre Havaia a través de una cadena descendente de los mundos y de muchos ocultamientos, de
modo que, por ello, el flujo no recibe otro nombre que el de los otros Nombres.
.M127 YNt Uy TV 03 Yyawn 9NN Wil 1 12 0oyNnI 25yN1 YOV IRAY °0°
Pues la luz y el flujo quedan retenidos y ocultos en ellos, y desde ellos se atrae luego el flujo, ade-
mas de pasar por muchas [otras| etapas de descenso.
179991 ,10 YAW °1°n 2 WOW PR OR Y 12 wOI 7Y (27y n7apT) A9W °D [mat mws 277 PRI 902 N
L(I7P A7 MINR 870 3 pon ama) A7M2) QIR DR 12190 T

Véase el comentario de Ramaz (Rabi Moshé Zacuto) sobre la parasha Shlaj (158b), acerca del ver-

siculo “;Hay alli un arbol o no?”, donde se explica que hay dos tipos de flujo, etc. Véase también lo

que se dice sobre el tema del “hombre” (en el Zohar, parte III, al final de la parasha Emor, folio

107).

NI°M22 *7 Qwn 197 N2 qunIw 139 13 NP RIT 9K ©D DR 9w DRIwS D 1M amb v
,0nn v

Se puede decir que este es el significado de Yisrael: yashar Kel, pues Kel significa fuerza; es decir,

el nivel de fuerza proviene del Nombre Havaia de una manera verdaderamente directa (yashar).
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Y este es el significado de “Dichoso eres, Israel; jquién como ta, pueblo salvado por Havaia?”: la

“ .,

fuerza y el vigor provienen dentro de ellos del nivel de “;Quién como Tu entre los poderosos
(eilim), Havaia?”. Véase al respecto en la Idra Raba (128a),
[x o A AP RA D7Y 1 099K 19113 O D2 RPN WUR LY 1912 POnYy Dy SRPT YNRwn
([x Ty mo] R*Y0 778 A7) VAR °D
lo cual da a entender que se refiere a Atik Yomin; véase alli. Y véase lo explicado en otro lugar acer-
ca del significado de “;Quién como Tu entre los poderosos, Havaia?”, de acuerdo con lo dicho en
el Zohar, parte III, parasha Emor (folio 94, final de la pagina a),
N2 R 20 QW PAR [pady 95 xonn] ¥7ONR NI°M22 11 10% MRwR IR 711 "0 Qv 5y RPT
SNAW KD 7 IR ¥7910
que se refiere al Nombre Havaia, en contraste con los demas Nombres, que corresponden al nivel
de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), mientras que el Nombre Havaia corres-
ponde al nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin): “Yo, Havaia, no he
cambiado”.
M97 N°nan a9yn aPynk RITCN own 19anm SWnRIN 0277 1°AY0 11 71237 [o0an 9o by B7DY
qwnIn
En cualquier caso, se comprende de esto que el poder que se extiende y se revela desde el Nombre
Havaia esta muy, muy por encima del nivel del poder que se extiende
A0 593 S92 K27 7MW X% A1Y0 P02 WP IR 1D N1 5730 0¥ 27V wUAYY NI ORYn
.02 21973 P13 R IND BT

desde los demas Nombres. Y véase lo escrito sobre el versiculo “Y ahora, que el poder de Ado-nai
sea grande, te ruego”, y lo escrito acerca del significado de “Quien responde «Que Su gran Nombre

sea bendito» con toda su fuerza”: que el significado de “su fuerza” es la revelacion de lo oculto.
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Por lo tanto, el significado de “Havaia es nuestro D'os (Elokeinu)” es que la fuerza y el vigor de las
almas —que es el significado de Elokeinu— provienen de la esencia misma del Nombre Havaia. £l
mismo es la fuente, la fuerza y la fuerza vital de las almas. Véase también lo escrito al final del dis-
curso que comienza “Y hablo...”, etc.

S ANEYA RIT 1729 1 NONAW 0D 0OpPRY 097 SN N 2AX 9D ONYTM 292 OiTNAR PR RIN)
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“Y apareci a Avraham”: en cuanto al significado de “Y sabran que Yo soy Havaia” y “seré para uste-
des como Elokim”, quiere decir que el nivel de Havaia por si solo sera para ustedes mismo el nivel

de Elokim, que reposa sobre ustedes.

TR 219 71312 IR 1PPR 0°219p 2°PPR 17 WK D7V JINNRY D 127 wATR2 wrn wed v Ty 7
1D 2°N>
Y, de manera analoga, puede explicarse lo que se dice en Midrash Rabbah, Parashat Vaetjanan, so-
bre el versiculo “que tiene a Elokim cerca de é1”: “°Que tiene a un pueblo cerca de €I’ no esta escri-
to aqui,
5% QOPOR QW 239 POy QW wIRD WM Lnwb xo 1y 97OY 1POR 0°217) DOPYR 1P WX KPR
.D°POR QWA TPYNPY ST DWn DOOWRIY

sino ‘que tiene a Elokim cerca de él’”. Fin de la cita. Puede explicarse que ellos [Israel] son lo prin-
cipal con respecto al Nombre Elokim, porque provienen del Nombre Havaia, que esta por encima
del Nombre Elokim.

IRI 2°N2 1°R 219P 7212 AWK ARPT P77 AT DY MwpaR 1°RT 1000 MY 8

Con esto quiza no haya dificultad con el Midrash mencionado antes, que dice: «Aqui no esta escri-

to: “que tiene una nacion cercana a EI”»,

JIPOR O PY MR QN T DY DY AR IRIT XOX 1219p OY PRIY 2129 25N KT

pues esta escrito: «para los hijos de Israel, el pueblo cercano a El». Mas bien, aqui se habla del

Nombre Havaia, y alli, del Nombre Elokim.
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Y esto es [lo que significa] lo que esta escrito: “Pues la palabra esta cerca de ti”. La explicacion es
que “la palabra” alude a Maljut (soberania), como esta escrito: “Puesto que la palabra del rey...”;y
esto es el Nombre Elokim, y es el nivel de “cerca de ti”, como esta escrito: “que tiene a Elokim cer-

cade é1”.
N 92T 1°0° OR 12 172pn T;‘I'? TR IRN 92770 'P'?N 277 °3 57y 0°3%1 5”0 127 wATHN

L7715 12190 0 PRI 127 2503 19w 0°217P DONR XTIP "IN AR 009 0P

Y en Midrash Raba, al final de la seccion de Nitzavim, sobre el versiculo “Pues la palabra esta muy
cerca de ti”: “El Santo, bendito sea, les dijo: Hijos Mios, si las palabras de la Tora estan cerca de us-
tedes, también Yo los llamo cercanos, como esta escrito: ‘los hijos de Israel, el pueblo cercano a El,

Halleluya’”.

TN PYw NPRIDT MANDR P AMAAY 1IY2 7P yuwn °3 1772 wn B7Y KD w0 Iy
2”Y 121 W 7172 0K IR N272 130T MR N2 2% Twn

El asunto puede explicarse de acuerdo con lo escrito en el discurso que comienza «Cuando escu-

ches lavoz», acerca de que la Tora es llamada «las llaves interiores»: por medio de la Tora se atrae

la revelacion del nivel de la dimension interior (pnimiut), es decir, la revelacion de la Luz Infinita

(Or Ein Sof) misma, bendito sea, etc.; véase alli.

ANR1 AW ARwIn wOw N1°nan 7awnnn Trzmn‘?w "MAN2 °N1Y° 7772 (200w fn oo Sy] WPRRY TIN
Wnn 10K I

Y, ademas, de acuerdo con lo escrito en el discurso que comienza «Paloma mia, en las

hendiduras», que para atraer el flujo desde el nivel de la raiz del alma —acerca del cual se dice, en

su sentido pleno: «Havaia es nuestro D'os»—,

129 Y 1PIPRD 97K TIINM OY 1T 01330 TRwan N3vnaR aunb aoynth IR0 own Jwnnd
.09% 0°219 71730 %927 1°7° OR MY 1T wnan

atraer desde alli la luz, de arriba hacia abajo, al nivel del alma dentro del cuerpo, se logra por me-
dio de la Tora. Por lo tanto, para que sean verdaderamente «el pueblo cercano a El», esto se logra
mediante «si las palabras de la Tora estan cerca de ustedes».

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/5/ 14
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Y esto es “Escucha (Shema), Israel”. Shema es un término que significa reunir, como en “Y Shaul
reunio (vayeshama)”; la idea es reunir y congregar todas las fuerzas y deseos del elemento natural

del fuego, arrancando de ellos la voluntad;
SRS N2 RITW 2197 1170 L2000 TIY 21w RPW RATD 190 DapDy 9ayn By vannae 11T

$715°N° 92 DYTNAY TR 10 RITW 13°09K K370 7awnna 1oy

es decir, lamentar el pasado y asumir para el futuro que no volvera a la insensatez. Esto se debe a
que pertenece al nivel de Israel, que se elevo en el pensamiento, y Havaia es nuestro D'os, que es

“Havaia es Uno”, pues estan unidos con El, bendito sea, como se menciono antes;

LI 98521 210 922 77780 1w 7229 $52 nanR 1N L5710 12% 25N 19 070 5

y por medio de esto su corazon se encendera, como se mencion6 antes. Y esto es [el significado de]
“Y amaras... con todo tu corazon (levavja)”: con tus dos inclinaciones, la inclinacion al bien y la

inclinacion al mal.
Man?Nma 7 AR TR D931 ARV RIT Y0 WRT TI0° 19 R [van awen) 7R QAW oD
1271

Es decir, incluso la inclinacion al mal, que es la fuerza del elemento natural del fuego, es la que as-

ciende y queda absorbida en el amor a D'os con el fervor mencionado antes.

TTI2Y T PR 12 P27 129 2°0700R 1wD1aw SRR WRT TI0° 102377 11 A9 7T 1Y DANR IR A
(793> N2wS IRI2 910 KD ©»701) N°7°nn man

3. Sin embargo, este asunto y este nivel —fortalecer el elemento de fuego divino en el alma para
encender el corazon y apegarse a El— no constituyen un servicio completo y constante (como esta

escrito: “No la creo para el caos (tohu); la formo para ser habitada (lasheves)”).
ponamn] RPN 27y K”N2 w»nyl °R1Y 12 1°1y2 D%IRD7 Py 9w 1770 WAy (770 177 00 1°ywel)

12 R°17 %2R N2 NINAR 72K D2 21092 °R 2”9PT K97 [x

(Isaias, capitulo 45, [versiculo] 18). Véase también lo escrito al final del discurso que comienza “Y
Yaakov envi6 mensajeros”, acerca de Ben Azzai; y véase lo escrito en otro lugar sobre el Zohar,
Parte I, Vayeira, 112a, respecto del versiculo “Y ademas, en verdad, ella es mi hermana, hija de mi

padre”, etc.
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Y este es el significado de “la formo para ser habitada”, y corresponde al nivel de “la tierra de sus
moradas”, como se explicara mas adelante. Y acerca de esto dijeron: “Quien recita el Shema sin te-

filin...”, etc.

179 1°9°80° TINT DO WP 0D NPRYR MR 17900 90 95 X 595 997 1PRtan 1
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El asunto de los tefilin, en términos generales, es aquello que abarca toda la Tora y las mitzvot
practicas, pues toda la Tora se compara con los tefilin: asi como en los tefilin el intelecto (mojin)
supremo de las diez Sefirot supremas esta investido en formas de letras fisicas. Y esto es
7777 1% DR ANawD 11on MIYY?Y 1370 NS TayR 07 anIPY ansy Doawn® oTRa 0% 0o
.0°13N1N2
porque el hombre debe rebajarse y decir: “Basta con que el siervo sea como su amo”, y establecer
un lugar fijo para Su morada, de modo que £l tenga una morada en los mundos inferiores.
0°%5 O 0N Q°1NMN 0°1°I¥n 0°937HA OOY NITARY MI19D0 TIRbm awn RIpPna 1107
19170 10 71y RIAw '|7??31'l 753 27 0772 w2191 7172 07K IR XITW N0 [EEAN=Eb1 " 0°%on

Es decir, en la Escritura, la Mishna y el Talmud, las halajot y las agadot, que hablan de asuntos infe-

riores y fisicos; y ellos son “vasijas de diversas clases”, y “vino real”, que es la Luz Infinita (Or Ein

Sof), bendito sea, investida en ellos, “en abundancia, segiin la mano del rey”; esto alude al asunto

de “la mano grande”

WK 79170 T DR PRAYS RI7 RO (PRw° X797 27y 15wa B 195N "NPH2 arR 7”70 wrny)
.0°7X72 i1 vy

(véase lo escrito al final del discurso que comienza “Si caminan segin Mis estatutos”, y en Parshat
Beshalaj sobre el versiculo “E Israel vio”), como esta escrito: “E Israel vio la mano grande que Ha-

vaia habia obrado en Egipto”.

L0982 °77 WY WK AMINIY KT 199501 TR 1R TY THwaNI WK Muwan RO A717a0 8

La explicacion es que “grande” alude a una expansion que se ha extendido sin fin ni limite; y esta
es Su humildad, “que Havaia obro6 en Egipto”.
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Es decir, el nivel del Nombre Havaia actuo y obro incluso en la tierra de Egipto (Mitzraim), que co-
rresponde al nivel de los estrechos (meitzarim) y los limites, como ocurre con todos los asuntos de

las leyes de Zera’im, Mo’ed, etc., que hablan de los asuntos del mundo fisico

3PYNWN 0992 7773 WYY LAPWA D [k amnal RPN 1D 191TAT 100 DR PRIAWS RN 71772 wUn)
22717 907K 223 0337 SR 717721 7RIRN 70 T2 7772 wUnYY I WY 03°7 902 (nnsy senwn)

(y véase lo escrito en el discurso que comienza “E Israel vio la mano grande”, etc., en Torah Ohr,
Parshat Beshalaj. Y véase lo escrito en el discurso que comienza “En el octavo dia, una asamblea”
(Shemini Atzeret), acerca del significado de “Este es el dia que Havaia ha hecho”; y véase lo escrito
en el discurso que comienza “Vete de tu tierra”, y en el discurso que comienza “He venido a Mi jar-

din”, respecto de “He recogido mi mirra”.
ARDOY 701 N1°MAD NwARn ARIAnY (kv xaTxa) PVIRD WUR TV b we] 970 19VTAN 7O e

ARD°Y 7ROM7 MLWHNT NP TwNI N A902M 12237 AN 0 1772 M WYY TN 371 nona
(MR 2R 1IN 7772 973 70 7°3yn wrnyy 9710 nund ox

La explicacion de “la mano grande” puede entenderse de acuerdo con lo que se dice en la Idra
Zuta: que Jojma (sabiduria) se inviste en el nivel del Jésed supremo, el nivel de “abundante en
bondad”. Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Havaia, quienes contienden
con El seran quebrantados”; y de este nivel resulta que la Jojma suprema se extiende también ha-
cia abajo, como se menciono antes. Y véase también lo escrito sobre este tema en el discurso que

comienza “Soy negra, pero hermosa”.

1N° O”MIR O 11327 701 71 02 297 73K 1N KW RIT OR 1o xee] 27921 DOP0Y2 1770R)
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E incluso en los asuntos comerciales y en el comercio, si trata con honradez, entonces este mundo
«se construye con bondad»; y también después dara caridad de lo que gano con su esfuerzo, que
pertenece al atributo de Jésed y es una rama de Jojma, como esta dicho: «El hace descender el ro-

cio; sustenta a los vivientes con bondad»;
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y también, asi como «la sabiduria da vida», etc., asi también, mediante la caridad que da al pobre,
revive su alma. Pero solo si «pone su corazon en £l, su espiritu y su aliento en El», etc.,
NPYYR NMITNI 77102 03 AR T AW NP M PPwRRY M9 ONYR M1 %R 9210 [yew nxepa) ©7P3
(%27 21951 2127 917K 197 1770 RIRY D2 WrHYY)
en el Shema, como se menciono antes; entonces «el espiritu trae espiritu y atrae espiritu», para
que el D'os Uno more también en la Toray en las mitzvot practicas (y véase lo escrito en la parasha
Vaera, al final del discurso que comienza «Por eso di a los hijos de Israel»).

N7 TPYR aPYnR 9T 1T TIY PR NAR 00110002 °N° 10T TwRaD 1T aTIaY Iy 1am
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Ahora bien, este servicio de atraer Su morada, bendito sea, a los mundos inferiores, para que «no
haya nada fuera de El», esta muy, muy por encima del nivel del fervor, al que solo se llama «alas»
(gadfin); pues, en cualquier caso, necesariamente debe imaginar

5 9732 NIRENA P19 TIY PR NI°122 I7RWH A72NHY W1 29 NI°N2 MY 2193 92T w0 TR
TMR 713717 PR D90 102y 0Ipn R8N R

alguna existencia, algo que es en si mismo: un corazon y un alma que arden. No asi en el nivel de
«no hay nada fuera de El» y de la autoanulacion (bitul) completa de la propia existencia: no deja lu-
gar alguno para si mismo y no tiene otra voluntad

NR TNI9YI2 27Y) RPN WD 19Yn2 110 aunk MY RIT T 1% (ane ovn) P00 1139 OR 0D
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sino tinicamente la voluntad de D'os, bendito sea; y la voluntad de D'os es la misma abajo que arri-
ba, como se explica en otro lugar (sobre el versiculo «Cuando hagas subir...» y al final del discurso
que comienza «Y Me apareci a Avrahamy, etc.). Y acerca de esto se dice: «Lo ultimo en la accion

fue lo primero en el pensamiento».
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Ahora bien, este nivel se llama «la tierra de Canaan» (Kenaan), término relacionado con sumision
(hajnaa) y humildad (véase lo escrito al final del discurso que comienza «Y sucedi6 que, cuando el
faraon envio», y véase lo escrito sobre el versiculo «Y Yaakov habito»), pues se abajay se rebaja.
o°1°1y2 mond AWIPn RIAW AR %3 107 M MTI 1937 2°15 1 [nwrnam / nenan ‘a3
29271 ¥ DAY 2°N2 ™YY DWW NIIRNA [oow on] 11 51955 1% WHR D Nw

Y acerca de este nivel esta escrito: «Sus pies descienden hacia la muerte», etc.; pues, como esta li-
gado abajo a asuntos fisicos, puede caer, D'os no lo permita, en deseos fisicos. Y acerca de esto

esta escrito: «Y erradicaras el mal de en medio de ti».
'{’31‘!1? 1”72 N°WRA2 ’52 71922 ONIM 71722 7N TR yaum "MW W D3 R*N3 v ny)
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(Y véase lo explicado en otro lugar acerca del sentido de lo dicho en el Talmud de Jerusalén: “Una
formula extensa comienza con ‘Bendito’ y concluye con ‘Bendito’”, en Parashat Bereshit, en el dis-
curso que comienza “Para comprender el asunto de las bendiciones”; véase también el final del
discurso que comienza “En el octavo dia envi6”, acerca de “y ante Su frio”; y en Parashat Vaera, en
la explicacion del versiculo “Por tanto, di”, sobre el sentido de “a la tierra acerca de la cual alcé Mi

mano”, etc.)
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Y esta escrito: “Cuando te lleve a la tierra del cananeo”, etc., “grandes y poderosos”, etc.; y esta es-
crito: “También enviara D'os tu D'os el avispon contra ellos, hasta que perezcan los que queden y

los que se oculten de ti”.
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El asunto del avispon: nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron que el avispon les cegaba los
ojos desde arribay los castraba desde abajo. La explicacion del asunto: nuestros Sabios, de bendita
memoria, dijeron que del sudor de los chayot brota el rio de fuego (nehar dinur) sobre la cabeza de
los malvados en el Guehinom.

M2 IRXS 772°1 °1 NAY0 77 (v7° 370 71°17°) WY 112°M) OOR RIT Y1 5
Es decir, “sudor” significa veneno e ira, como esta escrito (Jeremias 23:19): “He aqui que la tor-
menta de D'os, la ira, ha salido”, etc.

(151 om] 71 WAR Y7 (i nen] 277 7RI P11 210 N0 w0 02 0PIy P53 05 0Pw NP0 RIM
Y esto es su residuo, pues en cada mundo hay un nivel de bien y de mal; pero esto no significa mal
verdadero, D'os libre,
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sino que “mal” se entiende en el sentido de ira e indignacion, y esto corresponde a Jésed y Guevu-
ra en todos los mundos (véase también el Likkutei Torah del Arizal, en Parashat Bereshit, acerca
del sentido de “el Arbol del Conocimiento del bien y del mal”). Lo mismo sucede con el ser hu-

mano, que es un mundo pequeio: también en él existen estos niveles,

Of QI 7520137 (oxnoT] POT RAVOM RITW 122 Y7 DY 1190077 103y DY 120 M3 9yR 70
2Im 0oywn wRA DY wrnot Looywnn

y debe despertar las Guevurot que hay en él contra si mismo, es decir, contra el mal que hay en él,
que proviene del lado de Samael y su contraparte femenina, quienes son “los malvados”. Como

esta escrito: “Que se arremoline sobre la cabeza de los malvados”.
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “El hombre siempre debe incitar a la inclina-
cion al bien contra la inclinacion al mal”. El sentido de “siempre” es que siempre hay en él un ni-
vel de ira (rogez),
RIVOM RIT D71 RN 1T 12900 I P 200 D190 1KY OTR '|5 PPRW 171227 731 RIOw
yI7
que proviene del lado de Guevura (contencion); pues no hay persona que no esté compuesta de
bien y mal, y el mal es la iray la furia, y todo ello proviene del lado del mal,
MZPOW 12w YN 5y 7AW 0YIM 1AM N1792% $77 DoAY P71 (19725 onast arman) 2711 ARN™
1BR 7% RN

como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Malo para el Cielo y malo para las personas”.

Debe volcar la ira y la furia sobre el mal que hay en su interior, de modo que se enoje mucho y se

encienda su colera:

Dw MWK 92 MANPNAT RITW N1 W 10O RIT 9730 7191230 202 MNIYnm 90 R anb
2”2 N17123 NI°N2 172 W [yew nxp) @R

(Por qué es asi? El despertar del nivel de Guevura mencionado antes proviene del “sudor de los
chayot”, que es el fervor de la primera seccion del Shema; y esta también contiene un nivel de
Guevurot.
NII1ANAT Iy POwa PRy AWRD NRY N2 YT 1920 DY 1A% annn ek RIT 908 190
TAR 7 NINARA
Por eso debe volcar su colera e incitar la ira contra su inclinacion al mal con mayor intensidad,
cuando profundice con su intelecto en la contemplacion de la fe en que D'os es Uno,
DR 177 KD 177 18R 107 IR TAR2 D9ONIR 102wnn P27 1317 195 1awnna 19y PRI
12501 nywa K5w 129981 Ny 933

y en que Israel surgio6 en el pensamiento; y, puesto que desea adherirse con su pensamiento e in-
tegrarse en el Uno, entonces humeara su cOlera: jpor qué no ha sido asi en todo momento, incluso
4

fuera del momento de la plegaria?
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Y este es el sentido de la segunda seccion del Shema: “Se encendera la ira”, etc., que se deriva del
fervor de la primera seccion. Por eso alli esta escrito: “y se apartan y sirven a otros dioses”.

1TV IR YW AR [obwr on] 171 2IY 271937 13187 29219 10K 198N NYwa XPw NnRa 0D
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Pues, en verdad, cuando no es el momento de la plegaria, no es como los que transgreden Su vo-
luntad ni como quien se quita el yugo, D'os libre, incluso cuando no sirve a D'os en absoluto. No
ocurre asi en el momento de

(w1 on] 171 213 271D 19RD 01°7 73 °1n PINT IO 1R 1Y 11RT° 125 279N03 [yaw nxp] U7P
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recitar el Shema: cuando su corazon esta encendido, le parecera que haber estado alejado de D'os
durante todo el dia es como si realmente se hubiera quitado el yugo, D'os libre; como esta escrito:
“no sea que su corazon se deje seducir”, [apartandose] de Su unidad y unicidad;

Y7 11777 K21 7903 Y13 7900 0397 901 X7 110 99 7170 20 onTay ann0Y PRI 11 M
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y esto es como si “se apartaran y sirvieran”. Entonces se enojara mucho; y mediante esto enfria la

iray la furia que hay en el mal absoluto, y no sera malo con los demas en absoluto.

79911 19K 1971 NINTAM 12 PR 0570 113 NP2 179p1Rw 8 Y11 DR 070RW AYIRT 17y 1

Y este es el sentido de la avispa, que castra el mal; es decir, lo enfria, de modo que queda como un

eunuco, que no tiene calor en su interiory, por lo tanto, no engendra.

ARIPY YT 7°Y2 NTIAYA RPY XALPYT 9Poma RY 00NX DY 1¥°2° XD D 0°1°Y NN RNON DN
YT TN

También ciega los ojos; es decir, la persona no mirara a los demas, ni en los asuntos mundanos ni

en su servicio [a D'os]|, con mal de ojo y envidia, que provienen del lado del mal.
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Pues la bendicion solo reposa sobre algo que esta oculto a la vista; y asi también la bendicion de

D'os, que es la atraccion de la Divinidad, solo reposa donde hay buen ojo.

NPwYR NN TRk I9EwnT 1Ay RITY Y10 PIRD 01997 189 XOW 2O9a0nn 11y 1210 M T
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4. Con esto se comprendera el asunto de los espias. No quisieron entrar en la tierra de Canaan,
pues esto alude al descenso hacia abajo, a las mitzvot practicas, que son asuntos fisicos, con fe en
Su unidad en los mundos inferiores; porque dijeron: “Es una tierra que consume a sus habitantes”.
%210 MY PR nPR 0PNNNAY n° IR 8y rbw:m 555 '[?33375 021 71°081N 1°R 1°aWI° 5
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Es decir: sus habitantes no ocupan ningun lugar para si en absoluto, sino que se anulan ante Su
unidad, bendito sea, en los mundos inferiores, de modo que “no hay nada mas”, etc. Pues eran la

generacion del conocimiento (dor dea), etc., y la raiz de sus almas se encontraba muy, muy arriba.

2 0°97 10 NRRAW 0°22312 %721y MR Ayawn 0 QAW 372 2W1° "KM °012°7 °Nnn oM
1IN 2IYT M7 Yawn oW KO0 nya

Y también: “el hitita, el jebuseo y el amorreo habitan en las montafas”: estos son precisamente las
siete naciones idolatras que en verdad vivian alli en aquel tiempo, y su raiz proviene de los siete
atributos emocionales (midot) del Mundo del Tohu,

19937 %3 [o1ow on] 71 QRN MTAN2 7190 RPW IRD MO0 9778 WK MY MITH Yawn waw om
210 DOMIZYY DOPITA DMA YA WY 10 M T

y ellas son la raiz de los siete atributos malignos, respecto de los cuales hay que cuidarse mucho
de no caer en ellos, D'os no lo permita, pues “sus pies descienden a la muerte”, etc.; y como esta

escrito: “siete naciones, grandes y poderosas”, etc.
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Pero, en verdad, esta escrito: “y mas poderosas que t” (mimja): mimja, “de ti”, precisamente; es

decir, tu las haces grandes. Como dice Yirmeyahu: “Y ustedes las han educado como jefes sobre

ustedes, a la cabeza”.

RI7 2172 0% OMIR 0°2°WNR QNRY DONMRAR RIT D172 2T [movnxb] DIPRD 1aWNIY 10 0D
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Pues que se las considere jefes y algo grande se debe a ustedes: ustedes las consideran algo exis-

tente (yesh), y son grandes a sus 0jos.

JINR VNI Y D ANK T OT°PYR 093 90 295 wrnOY 1Y ONIX PPUpaD 7% nnRa Pav
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Pero, en verdad, hay que hacerlas pequeinas a los propios ojos, como dijo Kalev: “Su sombra se ha
apartado de ellos, y Havaia esta con nosotros”. Es decir, Havaia se hace presente con nosotros en

la Escritura, la Mishna, etc., y en “vasijas de diversas clases”, como se menciono arriba.
pon] 171 ARDYT OTIPY 117 TNTWYD 0219 NIZAT DY 090020 TPV 100 20Ra0nn MRt 1)
nown N> abnn 979X 73137 NDKRT 120 7IX%00 DWWy 12 NWan 1270 .ﬂN‘?S?ﬂ NIAW [12p11

N9 [paoia o] 370 ARV IR0 9YNRDH (19017 on] T

(El envio de los espias se relaciona con la practica de bendecir antes de cumplir las mitzvot. Es de-
cir, antes de elevar mayin nukvin (aguas femeninas), lo cual consiste en elevar el objeto fisico con
el que se cumple la mitzva, como el etrog, que pertenece a noga, primero debe haber una atrac-
cion de mayin duchrin (aguas masculinas) desde arriba, que despierte la elevacion de mayin nuk-

vin, etc.

12WNI QNAWIY TAR WOR [mbwn 179y 11020 awnl Y390 akdivg ?WN'? SR 95 10101 aTIp TN
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Del mismo modo, antes de que todo Israel entrara en la Tierra, Moshé, nuestro maestro, la paz sea
con él, envié “un hombre” de cada tribu, cuyas almas provenian del nivel de “Uno”; “todos ellos
eran hombres”, que pertenecian al nivel del mundo masculino (alma dedejura). Este es el sentido

de mayin duchrin: despertar los mayin nukvin, etc.,
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Pero, a modo de analogia, cuando hay que elevar algo —lo cual corresponde a mayin nukvin— hay
que agacharse para poder elevarlo; y ellos no tenian esta humildad de rebajarse.

IR 71923 PRI DR KW 102300 7377 IR AR IR W AYIOM A99wn Y NnuR2 AR
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Pero, en verdad, mediante esta humillacion y sumision, después aquello mismo que él eleva “lleva
a quienes lo llevan” y lo eleva muy, muy alto. Esto se comprendera a partir de lo explicado en otro
lugar acerca del Raaya Mehemna, en la parasha de Tisa, respecto de “una piedra para pesar con
ella: esto es layud”, etc.). Y este es el sentido de la ofrenda vegetal y las libaciones.

9AnIA 129 991 (WX 912 RITW M7 9907 000 TI00N R AMIZTY) mRI% NICnan RO amanae
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Pues la ofrenda vegetal pertenece al nivel de lo vegetal (y lo vegetal proviene del elemento agua, lo

opuesto al animal, que corresponde al nivel del fuego); y “toda ofrenda de tu ofrenda vegetal la sa-

zonaras con sal”,

'{’1?’5)31?! 1122 OM17 °n22 WHNYIY 1T NPWYR NIZAT IR '("z?"Dﬂﬂ 1239 921 0T N1°Na RITW
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que corresponde al nivel de lo inanimado. Y lo mismo ocurre con los tefilin y las demas mitzvot
practicas: descendieron y se desplegaron gradualmente hasta el nivel de lo inanimado, como los
tefilin que corresponden al versiculo “Y amaras” del Shema.
0°nwa 0°1°19 QY 1972 NIPNIRY AP0 DY DwAN1 RSy 7700 NI RITY 7102 55 0% wp 1
Y del mismo modo, “Consagrame todo primogénito”, que corresponde al nivel de la Jojma supre-
ma, se materializo sobre el pergamino y en letras de tinta, que son cosas fisicas;
AW WP DN YIR RAPI IR 2P ¥ DAYy wrNnd onaw yan 2°0rT> 78w 27
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solo que hay que eliminar el mal que hay en ellas, como esta escrito: “Erradicaras el mal de en me-
dio de ti”. Entonces se la llama “la tierra de sus moradas”, como esta escrito: “Havaia se sienta

como Rey para siempre”.
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El sentido es que sentarse (yeshiva) alude a traer hacia abajo y rebajar, pues quien se sienta des-

ciende y se rebaja del lugar donde estaba de pie, para que £l tenga una morada en los mundos in-

feriores. Y, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Desde que fue destruido el Santo

Templo, el Santo, bendito sea, no tiene en Su mundo

M0 [ pobn] K77) PR DY DOPPR 2W° DIAKRT %9 2913 [wpna noam) PPATAY 1990 DY MINK T XX
JR27IP 7799 1M170 N1272 M wURoY (7o

sino los cuatro codos de la halaja”. Y acerca del Santo Templo esta escrito: “;Acaso D'os morara
verdaderamente sobre la tierra?” (1 Kings, chapter 8, [verse] 27). Y sobre esto se explica en Mi-
drash Rabbah, Terumah, chapter 34, 152a,
27y’ WD NNY ° N1292 WD 71N poYa RIT A 1PYn I Bl 2P 27°8 RWl AN
N2 5”0 °1°2w ’2) TR °1pt 0¥ 1Naw2
y en Parashat Naso, capitulo 12, cerca del comienzo del capitulo. Y de manera analoga, algo seme-
jante se aplica al estudio de la Tora, como esta escrito en Midrash Rabbah, Parashat Shemot, capi-
tulo 5, acerca del versiculo “cuando se sienta entre los ancianos de la tierra”, y en Parashat Shemi-
ni, al final del capitulo 11.
1Nawnn Prpy "3 1”2 O”R n?1Taa 11207 PonRyw >y 19Y3 DUYwa YT TPnNnRY 7Y 110 IR
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Pero esto se logra primero mediante «su esposo es conocido en las puertas»: profundizando y con-

templando la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea, segun la profundidad de su pensamiento,

«cada uno conforme a su propia medida»,
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«como mide en su corazon», como esta escrito en el Zohar, Parte I, Vayeira, folio 103a, y como se
explico arriba, al comienzo de la seccion de Bamidbar. Es decir, esta morada y esta residencia las

establecen los hijos de Israel mediante la intencion que tienen en su plegaria, etc.,
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pues «el espiritu atrae espiritu y hace descender espiritu» (y véase lo escrito al final del discurso
que comienza «Cuando los hijos de Israel antepusieron “haremos”», acerca del significado de «po-

derosos en fuerza, que cumplen Su palabra, para escuchar la voz de Su palabra»).
5X] NPR [7973% D31991 1M1 Texn] PPIIRRDY TNIR Q22w DNRY NP7 02°MawIn IR Rl 1:)51
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Por eso se la llama precisamente «la tierra de sus moradas»: ustedes la establecen. Y como dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: «No leas banayich (“tus hijos”), sino bonayich (“tus cons-

tructores”)»: mediante las halajot revestidas en cosas inferiores,

PR 72190 301 1¥I0 PRI 1D 3pY° AWM 7Y wraYY) (pans cm) PP D°9012W nMIXY 017 13
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como lo inanimado y lo vegetal de las libaciones; y esto basta para quien comprende. (Y véase lo
escrito sobre el versiculo «Y Yaakov habito», etc., «en la tierra de Canaan»; esto corresponde al
tema de «la tierra de sus moradas» explicado aqui, que ustedes la establecen. Y véase el Zohar, en

la seccion de Behar) (folio 108a): como esta escrito,
27y 375 5”1 nPwa N1273 1°% NAWS 177237057 7770 WrHYY ORT R1) TART 702w 121 IN2N °D
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«Cuando entren», etc., «la tierra descansara»: ciertamente, descanso. Y véase lo escrito al final del
discurso que comienza «Quien se sienta en las alturas»; y véase Midrash Rabbah, Beshalach, al co-
mienzo del capitulo 23, sobre el versiculo «Tu trono esta establecido desde antafo», acerca de la

parabola «Augusto esta sentado», etc.;

S1P112 17392 %19 732 991 ©797 .1I0°0 Y 11100 11320 D7Y WUy .2°0° 10 pONYY I Uy

veéase alli. Y este es [el significado de] «y el Anciano de Dias (Atik Yomin) se sento». Y véase lo escri-
to sobre el versiculo «Que la ciudad de Sijon sea construida y establecida», y sobre el versiculo «Y

todos tus hijos», etc., acerca del tema de «tus constructores».
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Y véase el Zohar, Parte 111, folio 141b, sobre el versiculo «como la belleza de un hombre, para habi-
tar en una casa»; y veéase lo escrito acerca del tema de la casay el patio interior en el discurso que

comienza «Y te desposaré conmigo».
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Resumen. El asunto de los serafim: provienen del nivel del elemento divino del fuego. Asimismo,

este nivel esta presente en el alma divina, solo que en ella esta integrado con los cuatro elementos.
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Y esta escrito: “Y Havaia ilumina mi oscuridad”. Esto se logra mediante el Shema, con la contem-
placion al decir: “Havaia es nuestro Elokim”; y por medio de ello llegara al nivel de “Y amaras”.
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Y esto es “un fuego consumidor”. Aun asi, fortalecer inicamente el elemento divino del fuego no

basta; después debe haber una atraccion hacia abajo mediante las mitzvot. Y este es [el significado

de] “Toda la Tora es comparada con los tefilin”, y esto es “la gran mano”, etc.
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Pero, al retornar (shov), hay que cuidarse de no caer, y esto se logra mediante “Que la persona
siempre despierte la ira”. Y este es el asunto de la ofrenda vegetal y las libaciones. “La tierra de sus

moradas”.
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